STABAT MATER

KODALY Zoltdn
Largo (1882—-1967)
— — cresc. —— —_—
] gt f e 5 gt
S. AT+ : = - ma— —
A. AT~ 77 7z = 7z
< [’oL ['d. |~ r l’aL & r |’a. | R
1. Sta - bat Ma - ter do - lo - 710 -3a ju - xta,
2. Cu - jus a -ni mam ge - men-tem, con-tri -
44 44 4y B4 50
; ; h ; k h 5 Z ¢
B A+ - 5 =

S My g € - & du ok m + v £ <
6 e - piti mosso e cresc. E———
Gp Al o s & £ Am oy ] Y o] 4
¥ T .7 J o [+ et 4
"\“&{7 = .7 B 7 1 o P >
< F;L F;L lr !r’ r1\(& r{: m | M |[m £ i

cru- cem la - ci - mo - sa, Dum pen - de - bat Fi- L -
sta - tam et do len - tem, Per. tran si - vit gla- di -

oty Y Gy m W oe 12 'ﬂ_f—i
s| < J —

Xe T ' VJ J P J.le J j h‘J J I —
SEn —F ==
~ m  m rr v M\ m A £ el sl el L

sostenuto E—

12 . PP . | .

R d £2 A £ W S21 ~e

g 1F o [,

#\-\b b s Y — < F o, > Iz 1T
A3 o = Lo 4 : =y
d ™ m|r b Im ff [ fF—/rr o

us, dum  pen de - bat Fi - i us.

us, per - tran s - it gla - di us.
“PP

€21 -1 m m; b ¢ ¢ m -

e . ‘ I/— 61 61 I

£y TRy L7 e L [ %)

Ko, 7 .

25— : X¥
N i, ¢ £ T r 2 f m, A,

1. Stabat Mater dolorosa
juxta crucem lacrimosa
dum pendebat Filius,

2. Cujus animam gementem,
contristatam et dolentem
pertransivit gladius.

* 3. Christe, cum sit hinc exire,
da per matrem me venire
ad palmam victoriae.

Allt az anya keservében
sirva a kereszt tovében,

melyen fliggdtt szent Fia,

kinek megtdrt s jajjal-tellett
lelkét kemény kardnak kellett

kinzon ataljérnia.

Ha majd el kell mennem innen,
engedj gy6zelemre mennem

anyad altal, Krisztusom!




